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les parties encadrées de lignes grasses
doivent éire remplis par (e fransporteus

Die mit fett gedruckfen Linlen alngarahmten Rubri-
ken milssen vom Frachtilihrer ausgefiillt werden.

1-15 s’ 21+22

des Absenders
OUS [a respon-

g
[

Rl
sabilllé de 'expéditeur,

Auszufdllen unter der Ver-

antwortun
A rem,

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliussir. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde
£

Nach gittigem ADR

rosa = Exemplar for Absendar rose = Exemplaie ds l'expédiieus fose = Exemplaarvoor afzendsr tosa - Essemplare permitiente . plnk  ~Copy for sendar rosa = Exemplar fof alsender
blau = Exemplar for Empfdnger bleu = Examplaira du desiinataire blau = Exemplaarvoor geadresseerda  blu = Essemplare per destinatario blue - GCopyforconsignee  blaa = Examplar for modtaper

griin = Exsmplar fur Frachtiohrar vert = Exemplaire du irensporteur groen = Exemplaar voor veroarder verde =Essemplare pertranspoatara  green = Copy for canler ardn = Examplar for befordrer

'-'i Absender (Name, ANsChill, Land] " w

Expéditeur {nom, adresse, pays) :;RN:ES*? ATI?I\:: ALER z

TBRIE| . @

Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:108187 z

“Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1 g

58840 PLETTENBERG Disse lE?Ifiﬁl'dErAugg un'_tlerliegdt lraéz e:lner ?a t:ranlsport est f"}‘"“g' [nngobstam 2
gegentelligen Abmachung den Bestim- outo clausa centralre, & fa Con-

DEUTSCHLAND mugngen d%s Dberelnkum?nens foer den vention relative au contrat de trans- H

Bafdrderungsvertrag im internatianalen pert Intematlonal de marchandises 3

StraBengliterverkehr (CMR). par route {CMR}. &

Empfa Iy] , Anschrift, Land) , s

2 D?s%mglgﬂelrret {nagln'le, aé‘rsegsg.ﬂ'payg) 16 %rgﬁgggRﬁ:‘ﬂiﬁ?aﬁ?ﬁ?ggﬁaﬁsﬁm %

=

Company Firma g

Magna FT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. N

Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG 5

Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23 g

I-70028 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG =

DEUTSCHLAND A

3 Ausligferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land) 2

Listt prévu pour |2 livraison de [a marchandlse Transporteurs successifs (nom, adresse, pays} B

(=3

OriiLleu 70026 Modugno g

2

Land/Pays IT =

[
N-N

4 Qnt und Tag der Obemahme des Gutes
bleu et date db Ia prise en charge de [@ marchandise

Or/leu 58840 Plattenberg g"‘z
- Vorbehalle und Bemerkungan der Frachiflihrer

Land/Pays DE 1 Ré et abservations des transporeurs :

Datum/Date 21 02 20917 i

5 Eelgefigte Dokumente ~
Documents anpaxés

N

Kennzefehen w Numme:mn Anzahl der Packslicke Art der Verpackury Offiz. Banennung 1. d. Beforderung* Stalistiknummer Brutta ewlcht in ki Umfang in m*
6 Marques et numéros 7 Nembra das colis 8 Mode darrnpballagg 9 Dasignaticn pffiglalle de lranspur?' 1 No, stalistique 11 %mt kg g 12 Cubalg m3

1 4 Rlckerstattung
Remboursement

1 5 -rachtzahlungsanwaisungan 20 Besondere Vereinbarungen
‘affranchissement

Prescription Conventions partloutiéres

Frel

Franco FCA Plettenbarg

Unfrel :

Non Franco
Ausgelertigt in am Gut em

21 ayt o 2

dg Datum
Réceptlon des marchandises Data

am

22 23 le
Linarnar Pleitly g GmbH

5

g

%

g

8

5

0081068347 5 TBA-500256 _.- SCHALTRAD E'GAJ\—'_E 87084021 4.817 KG %
0081068350 5 TBA-50025’§/. ~——SCHALTRAD-4. GAN_@:‘ . B7084091 4,862 KG s
0081071106 1 TBA 500256-— ZAHNRAD -2, GANG- T 87084091 978 K@ 5
/4 TN o

0081071107 1 TBA-50025f6”" SCHALTHAD 6 GANG ) 87084091 945 KG g
0081071108 11 TEA-500256 ZA!—[NHAD 21 GAIPLQ - 87084091 10,327 KG %
\ N S 8

SUMME 23 N - “”E Lo D / 21.929 KG .
,\_ \“ _ _—r./’ — ) =§r

e ‘—""_J,,«f ;r:i

. 2

RUmers N ETno |Nomers deimiens | & Vem'gﬁr”"”e o G enmnkunaseode § 40 B Lt TR 8 Bostihataire g
om d'emballags en Wwnnels Fracht =

UN voit N°g Prix de transport 2
S

A o e e Gom s Hooaniies ot Sutas) Bancae e s e en Zuischensumme ]
Zuschlige o

Supplémants %

Nabengeblhren Es

Frals 1 @

e+ :

["Zu zahlende Gesamt- 4

LU Ot e ——_———— 2

3

g

f

th

Ent

>

3
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Unterschriit un lem rdes b an Untersehrift und Stempe! des Frachtithrers Untersehriit und Stampel des Em lpfﬂngars
(Signature of ti é (Signatura et timbre du transpartaun) (Signaturs et timbre du destlnata
Angabed %ﬁﬁ ol )
25 e aeny r;mn" gn Pé?t&}‘ﬁﬂl%’]‘b Paletten-Absender ~ Expéditeur des palette n-Empfénger - Destinataire des palettes
P [
von bis km 17 ¥ig
ein d F* Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch ~# gAnzahl | Tausch | Tausch

Eurc-Palstte A4 Quro Paf&e*ﬂc ‘%G ey
=)
Gitterbox-Palette GM& QGMOd &. s!’

f

y
Hﬂo i
Elnfach-Palstte ’:_? . Eimac“‘%ﬂ/ (84
c n
26 Vértragspartner des Frachifihrers l,e}"l 22 € fff“‘ /J ‘R
27 amiliches Kennzelchen Nutzlast In kg Bestatigung des Empférgers/Datum/Unterschrift (-a s E;:[alt‘ g[?s F;;rerlea lum/Unterschilft
1
K LBSC2250 den @y
Gz, 8
Benutzte Gen.-Nr. [] National (] Bilateral ] EG [l CEMT




seit {iber

S7

Jahren

CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 22.03.2023

AR Sete 1von
Sendung-Nr.: 23-002682 vom 21.03.2023 25002682
"4 Absender / Expediiour ' INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CME
BTAMQR:.:.':ATT:QEERG GMEBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R
IMLER S Diese Befdrderung untediagt trotz einer ge- Cetransportestsoumls, nonobslantioyleclause
58840 PLETTENBERG genteiligen Abmachung den Bastimmungen des  contralre, & la Convention relative aucontrat da

UberainkommensiberdenBeférdarungsvertragim
Intern. StraBenpfiterverkehr (CHR).

transport intematicnal des marchandises par
route (MR},

2Em rSn' arll Destir;alalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

6 Frachtfhrer I Transporieur B

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

= = T

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datym/Date  24,03.2023

’ 3 Ausiiefemngson des Gutas f Kjeu pravu psur la Kvralson de la marchandise

Zoit/ Temps

ot/ Lieu PLETTENBERG
tand/Pays  Peutschland
Datum/bate  21.03.2023

) 4 Ort und Tag der Obemahme / Liau et date de la prise en charge de Ja marchandise

Zeit! Temps

7 Nachfnlgendér Frachifthrer { Transporteurs suceassifs

Réserves et observaticns des transporteurs

F Belgefitgle Dokumente / Dacuments annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen das Frachifthrer /

9 zus. 10 Zalchen/Nr,
0.

1 Anzshl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang

. Margques al numaros Nembre des colis Moda demballage Nature de [a marchandise Polds, ka m -
1 81068347 COLLI Getriebetelle 21,929 73,58
2 81068350 5§ COLL
3 81071106 1 COLLI
4 81071107 1 COLLI
5 81071108 11 COLLI
it 23,00 COLLI 21.929,00
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angab‘eﬁ 2ur Err}:ittldng der Tarifkilomeler mit Grenzlibergéngen
ven bis km

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescriplion daffranchlssarﬁant

19 Amfliches Kennzelchen

Kfz
Anhanger
Fahrer

Nutzlast int

gesetzlichen Vorgaben durch

21 Besondere Veralnbarl.ingenl Conventions particulierss

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
{lbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

den Fahrer erfolgt.

22 Benuizter Grenzuberga}zg

K Bl @é.%a-qpaé arm

fangen am Datum / Date

I .. o {07 T I
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. G R LY o ET R #odugno (BA)
o
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg A 1-70026\IOBUGNO
el 5 .
PR IThRm -
& !
Untarschrift und Stempe! des Absandars Unterschrift und Stempel des Frachifahrers " i R' Untegschriftlnd Stempal des Empiangers
& Slgnaturs et timbra fexpédileur Signature et imbre du transporisur !Qﬁlﬁ.’t{} riat T ﬁ‘g‘&’ﬁ’% daﬁnatafre
LY K il hy ]
= Vi, : T i ”
TN GuaN @ quantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéitsfihrer: Ingrid Schweiﬁer. F;iedrich Schw'eltzer: COMMERZBANK'
Can-Benz-Strate 23 Axel Schwelizer, Jens Schweltzer Konto; 0504540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: €04 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



